
бszi librettó  

Deá.k  Ferenc  

Hogy fú már a dermedt szem ű  
és szív ű  ősz . • .  
Felharsan vastagodó b đre a viznek  
és egyre szomorúbb  
ünnepi koldus vagyok fekete tétlen —  

tehetetlen er đk lábai alatt.  

Fizetetlen bakó  

a törvényszer űség.  
Egyetlen spirális útja van  

mely egyre sz űkül  
utána fénnyé változik vagy sötétté  
és bel đlem egyetlen imába lebben  

egyetlen szóba, egyetlen névbe: Izabella.  
0, mennyi erđ  fúl vergđdésbe - •  
ha szeretni akarok  
halott ég és tettem-kötelesség  
nyomasztó súlya alatt.  
Lrtelmetlenségeket kelt  vallani 
hinni sohasem kezdett, de jóraüt đ  háborúkat.  

É5s háborúkat, rég kezdetteket  

kilátástalanokat tagadni  

hogy érte ne vállal fon senki f elelđsséget.  
0, ki bocsátja meg nekem  

e vészes és részeg szimbólumokat?  
0, ki érti spirális útját .az átváltozásoknak  .. . 
Spirális útját az őszi,  
dermedt szem ű  és szív ű  szélnek  
mely fölsikolt  

egész a Holdig  

tincseim lódítja részeg örvényeibe az égen  
tűröm, minta halott  
tűröm, mint az ördög  
— Hagyom és nevetem  

jóváhagyott isten-fegyverek  
hogy öldököltök  .. . 
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Ёs az ősz örökké valóság márt, 
ha orgona nyiIik 
kezeimben az ölelđ  erő  
virágtalan mélységekbe fárad. 
Ha gabonáitok barna sustorgó táblái  
kaszára hajlanak, 
óloméjszakák szívemre fosztják 
mérges csillagpikkelyük .. . 
Ha a szđ lđsјјk láng-levelükkel 
álmodják késes kezeink 
borok tiizétđ l testem 
eretnekként csontra vetk đzik. 

s érted, kocogva érkezik a lelkem 
Izabella. 
Havazó születésnapomra 
kérlel egy táncra, 
б, de ki zenél?  
б, de ki tapsol?  
0, de ki nevet?  
0, de ki táncol  
teveled?  

Résaeg  dal  

Deák Ferenc 

Bolond, vén barátok  
álomra nem gondolnak,  
boros hajukat hajtogatja a szél,  

s a madarak rokkant szárnyakkal kanyarognak  
szédült áramán a Kozmosznak.  
Boros, bolond barátok játszadoznak,  
egyiknek ólom lába van,  

másiknak . ólom szeme,  

harmadiknak ólom a koponyája,  
és lepkék repdesnek benne.  

IZmos, bolond, boros barátok játszadoznak:  
levágják jobb kezed,  
nevetnek, védni' szedett köveidet  

el nem dobhatod  
s ha vízbe ejtenek,  

hullámok csapódnak fölibed.  
Bolond boros barátok hívogatnak  
boros hajukat hajtogatja a szél,  
szavuk a földre hull  
s józanságukért vénült, alacsonyrőptи  
angyalok szavatolnak.  


